
PROGRAMA 
 

 

C.E. CAVALL DE MAR 

Le Centaure  

RAID INTERNACIONAL D’ORIENTACIÓ 
DE NIT 

Llagostera, 8 – 9 – 10 de Febrer  2.019 



 

 

DADES GENERALS  / INFORMATIONS GÉNÉRALES / INFORMACIONES GENERALES / GENERAL 
INFORMATION 
 

Nom / Nombre / Name: Le Centaure 

 

Categoria / Categorie / Categoría / 

Category: 

 

Open Internacional 

 

Localitat / Emplacement / Localidad / 

Location: 

 

 

Cavall de Mar (LLagostera) 

Disciplina / Discipline: Raid Internacional d’Orientació de Nit / Raid 

International Orientation Nuit / Raid 

Internacional de Orientación Nocturna / Night 

Orientation International Raid 

 

Dates / Fechas: 8 - 9 - 10 Feb. 2.019 

  



 

  

COMITÈ ORGANITZADOR / COMITÉ ORGANISATEUR / COMITÉ ORGANIZADOR / 
ORGANIZING COMMITTEE 
 

Nom / Nombre / Name:  Club Esportiu Cavall de Mar Centre 

d’Equitació 

 

Adreça / Adresse / Dirección /  Address: Veïnat de Gaià 28 

17240 Llagostera 

Girona 

 

Contacte / Contact / Contacto Marina Sala - 616 450 416 

Marta Planella – 615606613 

 

Email: cavalldemar@gmail.com 

 

Web www.cavalldemar.net 

 

  



 

  

MEMBRES DE L’ORGANITZACIÓ / MEMBRES DE L’ORGANISATION / MIEMBROS DE LA 
ORGANIZACIÓN / MEMBERS  OF THE ORGANIZATION 
 

Presidenta / Président / 

President: 

 

Marta Planella  ct-10527 

 

Tel 

 

616450416 

    

Traçadors / Traceurs / 

Trazadores / Tracers: 

 

Francesc Rabat Oliva  ct-10037 

Sabina Klingenhagen ct-10031 

  

Secretaria Tècnica i Premsa / 

Secrétaire technique et presse /  

Secretaría técnica y prensa / 

Technical secretary and press 

Jordi Bona   ct-17670 Tel:  615606613 

 

Delegat FITE / Délégué FITE / 

Delegado FITE / FITE delegate 

 

Jean de Chatillon 

  

  



 

    

SERVEIS PER A CAVALLS / SERVICES POUR CHEVAUX / SERVICIOS PARA CABALLOS / 
SERVICES FOR HORSES 
 

Tipus de box / Types de box / Tipos de box / 

types of box: 

 

Paddocks 

Dimensions / Dimensiones: 

 

5m x 5m 

Nº Paddocks: 

 

50 

Punt d’aigua / Point d’eau / Punto de agua / 

Water point: 

 

Sí / Oui / Yes 

Punt de llum / Point d’électricité / Punto de 

electricidad / Electricity point: 

 

Sí / Oui / Yes 

Recepció de cavalls / Réception de chevaux / 

Recepción de caballos / Reception of horses:  

 5 Feb   

  

Tel:  615606613 

  



 

  

ALTRES SERVEIS 
 

Enllumenat / Lumière / Alumbrado / Lights: Sí / Oui / Yes 

Música / Musique / Music: Sí / Oui / Yes 

Bar Sí / Oui / Yes: 

Càtering Sí / Oui / Yes 

Metge / Docteur / Médico / Doctor:  Servei Atenció Primària de Llagostera / 

Service de Soins Primaires de Llagostera 

/ Servicio de Atención Primaria de 

Llagostera / Llagostera Primary Care 

Service 

Ferrer / Forgeron / Herrero / Farrier: Ekuo Ferrers i Veterinaris 

Veterinari / Véterinaire / Veterinario / 

Veterinary: 

Ars Veterinària Equina 

  

 

REGLAMENT / REGULATION / REGLAMENTO /  
  

  

Reglament Le Centaure 2019: www.fite-net.org 

www.cavalldemar.net 

 

  



 

PROGRAMA / PROGRAMME / PROGRAMA / SCHEDULE 
 

Divendres / Vendredi  / Viernes / Friday 8 Feb   

17:00  
Sorteig i lliurament de dorsals / Tirage et livraison de dorsaux / Sorteo y 

entrega de dorsales / Draw and delivery of dorsals 

17:30 
Control veterinari / Contrôle vétérinaire / Control veterinario / Veterinary 

control 

20:00 Sopar / Diner / Cena / Dinner 

21:00 - 

24:00 

Obertura de sala de mapes / Overture de la salle des cartes / Abertura de 

sala de mapas / Opening of the map room 

22:00 
Reunió de controls / Réunion de contrôles / Reunión de controles / 

Meeting of controls 

24:00 
Sortida del primer participant / Sortie du premier participant / Salida del 

primer participante / Departure of the first participant 

 

  



 

Dissabte / Samedi  / Sábado / Saturday 9 Feb   

Matinada / 

Tôt le Matin / 

Madrugada / 

Early morning  

Esmorzar avituallament en un punt del recorregut / Service de petit-

déjeuner en un point de l'itinéraire / Desayuno avituallamiento en un 

punto del recorrido / Breakfast provision at a point on the route 

En arribar / En 

arrivant / Al 

llegar / At 

arrival 

Esmorzar de pagès / Petit déjeuner a la ferme / Desayuno de payés / Farm 

breakfast  

17:30 
Control veterinari / Contrôle vétérinaire / Control veterinario / Veterinary 

control 

20:00 Sopar / Diner / Cena / Dinner 

21:00 - 

24:00 

Obertura de sala de mapes / Overture de la salle des cartes / Abertura de 

sala de mapas / Opening of the map room 

22:00 
Reunió de controls / Réunion de contrôles / Reunión de controles / 

Meeting of controls 

24:00 
Sortida del primer participant / Sortie du premier participant / Salida del 

primer participante / Departure of the first participant 

 

Diumenge / Dimanche  / Domingo / Sunday 10 Feb   
En arribar / En 

arrivant / Al 

llegar / At 

arrival 

Esmorzar de pagès / Petit déjeuner a la ferme / Desayuno de payés / Farm 

breakfast  

14:00 Dinar / Déjéuner / Almuerzo / Lunch 

16:00 
Lliurament de premis / Remise de prix / Entrega de premios / Award 

ceremony 



 

 

TROFEUS  / TROPHÉES / TROFEOS / TROPHIES 

   

Individual   

Sivella de Le Centaure Or, Plata i Bronze / Boucle Le Centaure 

Or, Argent et Bronze / Hebilla Le Centaure Or, Plata y Bronce 

/ Le Centaure Buckle Gold, Silver and Bronze 

Duo 

Sivella de Le Centaure Or, Plata i Bronze / Boucle Le Centaure 

Or, Argent et Bronze / Hebilla Le Centaure Or, Plata y Bronce 

/ Le Centaure Buckle Gold, SIlver and Bronze 

Equips / Equipes / Equipos / 

Team 

Trofeu Le Centaure / Trophée Le Centaure / Trofeo Le 

Centaure / Le Centaure Trophy 

Premis especials FCH / Prix 

spéciaux FCH / Premios 

especiales FCH / FCH Special 

Awards 

Trofeu al millor individual i al millor duo Català / Trophée du 

meilleur individuel et du meilleur duo catalán / Trofeo al 

mejor individual y al mejor duo catalán / Trophy for the best 

individual and for the best Catalan duo 

 

  



 

MENUS 

   

Sopar divendres: 

- Amanides variades (tomata, pasta i verda) 

- Escudella i carn d’olla 

- Postres 

Esmorzar de pagès dissabte: 

- Embotits amb pa amb tomata 

- Coques de sucre 

- Carn a la brasa 

Sopar dissabte: 

- Amanides variades 

- Rostit de pollastre amb arròs blanc 

- Postres 

Esmorzar diumenge: 

- Embotits amb pa amb tomata 

- Coques de sucre 

- Carn a la brasa 

Dinar diumenge: 

- Musclos de roca 

- Paella d’arròs mixta 

- Postres 

 

Tots els menús amb aigua, vi i cafè  


